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TERRES DE GENEVE.

Le territoire genevois est minuscule, il n’en possede pas moins des aspects
variés. Le promeneur a chaque pas remarque, ici un bel arbre, 1a un type de vieille
maison, plus loin un groupe de choses rustiques, qui semblent faire partie du sol.

Le village de Vandceuvres est un de ceux qui ont le mieux gardé leur
antique physionomie; il sera le
point de départ de notre excursion
champétre.

Lorsque venant de Gendve, on
débouche sur la place du village,
tout de suite on voit I’église; c’est
une des plus jolies du canton.
Elle est de vieille date, puisqu’il
en est fait mention au XIIIme siécle,
sous le vocable de St. Jacques, alors
qu’il était d’usage d’enterrer les
morts autour de I’église. L’intérieur
en fut restauré pendant les années
1915—16 par 'architecte plein de
talent, qu’est Mr, M. Turrettini. Le
plafond plat fut a ce moment
changé en une voite, continuant
celle déja construite au XIX™e siecle
pour les orgues. La chaire neuve
en bois portant le monogramme de
Geneve remplaga I’ancienne, fort
banale. La chaise du prédicateur est
trés ancienne, dit-on. L’éclairage

- . A . Fig. r. L’église de Vandceuvres, exemple caractéristique
’
électrique d’un goiit Pal'falf N€  garchitecture locale. AAremar uer le p}?rche sur la route

- . . encadré de verdure. — Abb. r. Die Kirche in Vandceuvres.
dépare en rien I’harmonie du Typisches Beispiel der értlichen Bauweise fiir Landkirchen,

. - enn auch ohne A h auf architektonische Vorbild-
sanctuaire. Quatre petits vitraux au V" ™ B el e e MOTHIe
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Fig. 2. Maison de Westerweller a Vandceuvres. Le
propriétaire, ami du Heimatschutz, se propose d’éli-
miner la tringle en fer du milieu sur la balustrade,
qui dépare la maison, — Abb. 2. Das Haus de Wester-
weller in Vandceeuvres., Der Besitzer, ein Freund des
Heimatschutzes, will die hisslichen Eisenstiitzen

zwischen Balustrade und Dach entfernen lassen,

fond du temple sont a remarquer, ils
proviennent d’un monastere de la Suisse
allemande et furent donnés par Monsieur
Streikesen-Moultou.

Un petit chemin entre des murs nous
conduit chez le maire de Vandceuvres,
Mr. J. de Westerweller, qui est aussi un
membre du Heimatschutz. Sa vieille
maison genevoise est reproduite ici.
Une double rampe en pierre, décorée
de fleurs, est soutenue par deux vofites
ol sont les caves, détail particulier de
la vie d’autrefois, oti les travaux rustiques
avaient leur place dans la maison du
maitre.

Nous quittons Vandceuvres et at-
teignons Choulex par une route, bordée
de vieux chénes, qui se marient a ceux
des propriétés particulieres et donnent

aux prairies avoisinantes ’aspect d’un grand parc. Une des premiéres maisons qui
attirent nos regards est la ferme de la propriété de Monsieur Lucien de la Rive.

Fig, 3. Maison forte a Choﬁ]ex, servant de ferme.
Abb. 3 Eine alte Wehrbaute in Choulex, die heute
als Scheune dient.
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C’est une bitisse moyennageuse, aux
formes massives et rectangulaires; on
Pappelait autrefois «Batie» et elle servait
de maison forte. FElle appartenait a la
famille de Cholex, dont il est déja fait
mention au XII[me siecle. Le propriétaire
restaura le cadran solaire, placé au-dessus
et 4 droite de la porte d’entrée; il est
décidé ainsi que son fermier, a n’apporter
aucune transformation néfaste 2a cette
maison du passé.

Nous traversons le village et re-
gagnons a travers champs la grande
route. On construit, ici et 1a; souvent
bien mal, telle cette maison de Sionnet
aux proportions faussées, bien différente
de ’humble maison au fond du clos.
Un petit chemin nous méne au domaine
de la Gara. La maison est construite dans

le beau style du XVIIIme siecle. « Noble



Isaac Thellusson », nous
dit A. Corbaz, «acheta
le domaine au milieu du
XVIIIme sigcle, transfor-
ma la maison rurale en
une demeure seigneu-
riale, qui prit le nom de
chiateau. Le vaste bati-
ment avec le perron au
levant, les allées plantées
~ d’ormeaux, ’arbre aimé
de nos péres, les cedres
altiers, les fossés qui
enserrent de deux cotés
le domaine, tout date
de cette époque». La
Gara appartient mainte-
nant a la famille Faesch,

Fig. 4. Exemple banal de construction nouvelle. Les proportions n’ont
pas été respectées. — Abb. 4. Schlechtes Beispiel eines kleinen Wohn-
hauses, wie es sich in der Genfer Landschaft leider haufig findet.

descendant des Thellusson. Elle est une des plus belles propriétés de la com-

mune de Jussy.

Au sortir de la grande cour, a la fois seigneuriale et rustique de la Gara, un chemin
vicinal nous conduit en une demi-heure au petit village de Gy, qui compte encore quel-
ques-unes de ces vieilles demeures a ’escalier de pierre extérieur, au toit qui enveloppe

presque entierement la
maison. La petite église
s’éleve sur une espla-
nade qu’un cypres do-
mine et que borde
une allée de marron-
niers. Edifiée en 1609,
elle fut la premiére église
protestante du canton
depuis la Réforme. Sur
sa facade principale est
une pierre avec les ar-
moiries de Geneve et
le millésime, datant de
cette époque. L’église
fut entierement restau-
rée en 1911,

Jussy n’est pas €loigné;

Fig, 5. Beau type de maison du XVIII¢siécle. Un parc entoure I'édifice

et lui donne un air seigneurial. — Abb. 5. Schones Landhaus aus dem

18. Jahrhundert, dessen herrschaftlicher Charakter durch einen grossen
Park noch betont wird.
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Fig. 6. La route de Moniaz, commune de Jussy. Les dessins 6—9 sont de Horace de Saussure; les clichés des Editions Atar a Genéve. — Abb, 6. Die
Strasse von Moniaz, Gemeinde Jussy. Typisches Bild aus der Genfer Landschaft. Die Zeichnungen 6—9 sind von Horace de Saussure; die Druckstocke
stellte der Verlag Atar in Genf zur Verfiigung.
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Fig. 7. Le coteau de Ballaison, vu de Jussy. Voici un exemple frappant de la campagne gene-
voise oll les blés se marient avec des essences diverses, — Abb, 7, Das Gelande von Ballaison,
von Jussy aus gesehen,
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Fig. 8. Le Grand Jullien, Exemple de village genevois.
Abb. 8. Le Grand Jullien. Beispiel eines Genfer Dorfes.
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Fig. 9. Le vieux
temple de Jussy,
qui va étre livré
prochainement aux
mains des magons
pour lui rendre une
physionomie inté-
rieure plus attray-
ante. Le bon peintre
H. de Saussure a
soumis un projet,
qui sera, espérons- HaeS

le, accepté.

Abb. 9. Die alte
Kirche wvon Jussy.
Das Innere soll
demnéachst restau-
riert werden. Der
Maler Horace de
Saussure hat fiir
die Wiederherstel-
lung einen Plan
ausgearbeitet, des-
sen Ausfithrung zu
wiinschen ist.

pour y atteindre, nous traversons la pleine campagne, qui est opulente en ce
moment-ci de l’année; blés dorés, herbe drue et odorante, longues théories
de champs de pommes de terre, coupés de coOteaux chargés de vigne; pays
olt croit le peuplier, le chéne et Iormeau. De loin se montre le clocher pointu
de Jussy, dont I’église s’éleve sur la place du village. «Eglise bien souvent
restaurée », nous dit Corbaz *), « que nous ne saurions trop citer ici. Parfois menacé de
destruction, le vieux et vénérable monument de la chastellenie épiscopale est resté ce
qu’il était: simple et serein comme une dme du XVme sigcle. L’entourage s’est moder-
nisé, la place a pris un air citadin, deux chapelles extérieures ont été abattues et le cime-
tiere débordant sur le chemin n’est plus. Mais la vieille église est toujours debout. »
— A Dintérieur de nombreuses transformations exécutées a diverses époques ont
oté a ID’architecture son unité primitive. Une nouvelle restauration intérieure est
actuellement urgente, aussi Mr. Horace de Saussure a présenté un projet qui ren-
drait lintérieur de I’église plus vivant et moins froid, mais cette innovation n’a
pas encore été acceptée par tous.

*) Un coin de terre genevoise. A. Corbaz. Edition Atar-Genéve.
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Fig. ro. Ferme a Presinge. Ce vaste édifice est bien compris. Les récoltes
auront de la place pour y trouver un abri siir. — Abb. ro. Bauernhof
in Presinge, Hauptgebaude von guter Gesamtwirkung.

Fig, 71, Maison G. de la Rive a Presinge, A noter les arbres superbes

faisant un rideau de verdure a l'édifice. — Abb. rz, Haus G. de la

Rive in Présinge; in verschiedenen Bauperioden entstanden. Mit Griin

iibersponnenes Mauerwerk ist dem Rahmen von prachtvollen hohen
Baumen und Rasengrund wohl angemessen.
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Quittant Jussy et traversant les champs,
nous arrivons a Lullier, vieux village
qui posseéde encore des vestiges du passé;
puis enfin & Presinge, résidence de la
famille de la Rive, qui est une des plus
anciennes du pays. Elle est mentionnée
déja dans un acte de 1148 et fut anoblie
au XVmegjécle, Le grand domaine de
Presinge est depuis trés longtemps dans
la famille dela Rive, qui représenta digne-
ment Genéve dans la magistrature, les
sciences et les arts. Le domaine appartient
actuellement 2 Mr. Gaston de la Rive, qui
nous a donné plusieurs des photographies,
illustrant ces lignes. La vaste ferme du
domaine rappellecellesducanton de Berne,
elle est en face de la maison de maitire,
qui fut construite a trois époques diffé-

rentes: le batiment central date, dit-on,

gg. dans xlflmgilrflgﬁcti%npd]: Darchitsctare. un teale O XV siecle, étant alors une ancienne

Koo, 75 Die i;fe%ggtigigglll‘;i?rf)enngey?il;leilger?rpslghct‘ﬁtgx-' abbaye. L’aile orientale fut construite

losen Einfachheit das typische Beispiel einer Bau- . o .

gesinnung im Geiste Calvins. par Gaspard de la RIVC, le célébre chi-

miste en 1829, et la partie occidentale

est de 1832. Le domaine de Presinge aux chénes séculaires a été pendant le

XIXme sigcle le rendez-vous de toute la Genéve intellectuelle et des célébrités

européennes. Son parc immense a pu jusqu’a présent échapper au morcellement

inévitable des grandes propriétés de notre pays. Il offre de ce fait une beauté qu’il
nous fallait signaler au «Heimatschutz ». Michel Monnier,

EINE INTERESSANTE WALDRESERVATION
IN ST. GALLEN

Von R. Kopp, Forstingenieur.

Betrachten wir an einem Sommertag die Stadt St. Gallen vom Rosenberg oder
vom Freudenberg aus, so fillt uns im Ostlichen Teil ihres Weichbildes ein kleiner
Buchenwald auf, dessen lebhaft griines Kronendach dem Auge einen angenehmen
Ruhepunkt bietet. Hart neben dem vorstidtischen Hauserkomplex beim Bahnhof
St. Fiden steht er als letzter Zeuge lingst vergangener Zeiten, wo St. Gallen noch
keine so ausgesprochenen Anzeichen einer Grossstadt verriet und es in dieser Gegend
noch recht lindlich aussah. Studieren wir dieses sonderbare Wildchen etwas niher,
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